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Rispettare e avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli dedicati del manuale di istruzioni
Comply with the installation and periodic maintenance warnings and indications shown on the dedicated chapters of the instructions manual.
Respecter les mises en garde et les indications d'installation et d'entretien périodique fournies dans les chapitres spécifiques du manuel d'instruction.
Respecteer de waarschuwingen en voorschriften voor de installatie en het periodiek onderhoud aangegeven in de toegewijde hoofdstukken van de handleiding.
Die Warnhinweise und die Anweisungen fiir die Installation und die regelmé&Rige Wartung einhalten, die in den entsprechenden Kapiteln des Bedienungshandbuchs enthalten sind.
Cumpla con las advertencias y las indicaciones de instalacion y de mantenimiento periddico, indicadas en los capitulos especificos del manual de instrucciones.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalagdo e manutencdo periddica apresentadas nos capitulos especificos do manual de instrugdes.
Przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji, podanych w odpowiednich rozdziatach instrukgji obstugi.
Dodrzujte upozornéni a pokyny pro instalaci a pravidelnou tdrzbu v odpovidajicich kapitolach tohoto névodu k obsluze.
Dodrziavajte upozornenia a pokyny tykajtice sa instaldcie a pravidelnej idrzby v osobitnych kapitolach tohto ndvodu na obsluhu.
Respectati avertismentele si indicatiile de instalare si intretinere periodica indicate in capitolele corespunzatoare din manualul de instructiuni.
Kdvesse a hasznélati itmutatd vonatkozd szakaszaiban szerepld beszerelési és karbantartdsi eldirdsokat és figyelmeztetéseket.
Upostevajte opozorila in navodila za namescanje in redno vzdrZevanje, ki so opisana v ustreznih poglavjih navodil za uporabo.
PridrZavajte se upozorenja i uputa za instalaciju i periodicno odrzavanje u posebnim poglavljima prirucnika za uporabu.

Tnpeite Ti¢ mpoe1domoInoeig kat Tig 0dnyies eykatdoTaong kai meplodiki¢ ouVTPNONG Mo avapEpovTal 0Ta Kepdhala Tou eyelpIdiou Twv odnylwy.
(nasBaiiTe NpeaynNpeXAeHUATa U YKa3aHVATA 33 MOHTaX W NEPUOANYHA MOAAPBIKKA, OCOUEHN B CHOTBETHUTE I1aBI HA PHKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMM.
Laikykités specialiuose instrukcijy vadovo skyriuose pateikty perspéjimy ir montavimo bei periodinés techninés prieZitros nurodymy.

Jargige kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid paigalduseks ja korraliseks hoolduseks.

Overhold advarslerne og instruktionerne for installation og periodisk vedligeholdelse, der er angivet i instruktionsvejledningen.

Respektera de bestammelser och anvisningar for installation och [opande underhall som anges i de specifika kapitlen i handboken.
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1  SIMBOLOGIA NO MANUAL

. UTENTE UTILIZADOR

‘, TECNICO AUTORIZADO
d (refere-se EXCLUSIVAMENTE ao Fabricante da estufa ou Técnico Autorizado

do Servico de Assisténcia Técnica reconhecido pelo Fabricante da estufa)

‘9-!?' TECNICO ESPECIALIZADO EM INSTALACAO DE CHAMINES
ATENCAO:
LER ATENTAMENTE A NOTA
ATENCAO: ,
POSSIBILIDADE DE PERIGO OU DANO IRREVERSIVEL

«  Osicones com personagens indicam a quem é dirigido o assunto tratado no paragrafo (entre o Utente Utilizador e/ou Técnico
Autorizado e/ou Técnico Especializado em Instalacao de Chaminés).
0s simbolos de ATENCAQ indicam uma nota importante.

2 CAROCLIENTE

« 0s nossos produtos sao projetados e construidos respeitando as normas EN 13240 estufas a lenha, EN 14785 estufas a pel-
lets, EN 13229 lareira, EN 12815 fogdes a lenha, C.P.R. 305/2011 produtos a construir, Re n.1935/2004 Materiais e objetos
destinados a entrar em contacto com produtos alimentares, Dir. 2006/95/CEE baixa tensao, Dir. 2004/108/EC Compatibilidade
eletromagnética.

Ler com atencao as instrugdes contidas no presente manual para obter o melhor desempenho.
0 presente manual de instrugbes constitui parte integrante do produto: assequrar-se de que esteja sempre junto ao aparelho,
mesmo em caso de entrega a um outro proprietdrio. Em caso de perda, pedir uma nova cépia ao servico técnico local.

37/08 e o técnico de instalagdo qualificado, que tenha os requisitos necessdrios, € obrigado a emitir o certifi-

Q Na Itdlia, em relagdo a instalagio de aparelhos a biomassa inferiores a 35 kW, deve ser consultada a D.M.
cado de conformidade do sistema instalado (entende-se como "sistema": estufa + chaminé + tomada de ar).

- Embase a requlamento (UE) n°. 305/2011, a "Declaracdo de Desempenho" esté disponivel on-line em os sites:

-www.cadelsrl.com
- www.free-point.it

3 ADVERTENCIAS

- Todas as instrugdes relatadas no manual tém uma fun¢ao meramente explicativa e indicativa e poderao portanto diferir ligei-
ramente do aparelho em Sua posse.
0 aparelho de referéncia é aquele que foi comprado.
(aso o cliente tenha duvidas ou dificuldade de compreensao ou se ocorrer algum problema nao abordado no presente manual,
serd necessario que entre em contacto com o prdprio distribuidor ou técnico de instalagao o mais depressa possivel.
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4 A NORMAS DE SEGURANCA @B X2

- Ainstalacdo, a ligacdo elétrica, a verificacao do funcionamento e a manutencao sao execu-
tadas exclusivamente por pessoal qualificado ou autorizado. ) .

- Partes elétricas sob tensao: desconectar o produto da alimentacao 230V antes de realizar
qualguer operacdo de manutencdo. Alimentar o produto apenas depois de ter concluido a sua
montagem.

« As ogperag6e§ de manutencdo extraordindria devem ser realizadas somente por pessoal au-
torizado e qualificado. o . S

- Todos os requlamentos locais, incluindo aqueles que se referem as normas nacionais euro-
peias, devem ser respeitados no momento da instalacdo do aparelho. ) )

- A empresa fabricante declina qualquer responsabilidade em caso de instalagdes que ndo
estejam em conformidade com a lel em vigor, de uma circulagao de ar incorreta, de uma Ilga%ao
elétrica que ndo esteja em conformidade com as normas e de um uso inapropriado do aparelho.
- E proibida a instalacdo da estufa em quartos, em casas de banho, em locais usados como
armazém de material combustivel e em estidios.

- E permitida a instalacao em estudios se em quarto estanque.

- Em nenhum caso a estufa deve ser instalada em locais que a exponham ao contacto com a
agua e muito menos a pulverizacdes de agua ja que existe o risco de causar choques elétricos
e curto-circuitos. _ o
- Verificar se o pavimento tem uma capacidade de suporte adequada. Se a constru¢do exi-
stente ndo satisfaz este requisito deverao ser tomadas as medidas adequadas (por exemplo
uma placa de distribuicdo de carga). _ S .

- Para as normas de seguranca anti-incéndio devem-se respeitar as distancias de objetos
inflamaveis ou sensiveis ao calor (sofds, méveis, revestimento em madeira, etc.). ~ °

« Em caso de objetos altamente inflamaveis (tendas, carpetes, etc.) todas estas distancias
devem aumentadas em 1 metro.

« 0 cabo eléctrico nunca deve entrar em contacto com o tubo de descarga de fumos e nem
com qualquer outra parte da estufa. N

- Antes deiniciar qualquer operacao o usudrio ou qualgquer pessoa que preparar-se para ope-
rar com o produto devera ter lido e compreendido todo o contetdo do presente manual de
instalacdo e utilizacao. Erros ou configura¢des ruins podem provocar condi¢des de perigo e/ou
funcionamentoirreqular, .

- Otipo de combustivel a utilizar é unica e exclusivamente pellets.

- Nao utilizar o aparelho como incinerador de residuos. S

- Nao coloque roupas a secarem sobre o produto. Eventuais estendais ou similares devem ser
mantidos a uma adequada distancia do produto. Perigo de incéndio. _

- E proibido colocar o produto em funcionamento com a porta aberta ou com o vidro quebrado.
- E proibido fazer modificacdes nao autorizadas ao aparelho. . )

- Nao usar liquidos inflamaveis durante o acendimento (alcool, gasolina, petrdleo, etc.l).
- Apds uma falha de acendimento é necessario esvaziar o braséiro dos pellets acumulados,
antes de voltar a acender a estufa.

- Oreservatorio de pellets deve estar sempre fechado com a sua cobertura.

- Antes de qualquer intervencdo, deixar o fogo na cdmara de combustdo diminuir até que se
apaéyue e arrefeca completamente, e retirar a ficha da tomada de corrente.

- 0 aparelho pode ser utilizado por criancas de idade nao inferior aos 8 anos e por pessoas
com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou desprovidas de experiéncia ou do
conhecimento necessario, mas sempre sob vigilancia ou entao ap6s terem recebido instrucoes
relativas ao uso sequro do aparelho e a compreensao dos perigos a ele inerentes. As crian¢as
ndo devem brincar'com o aparelho. A limpeza e a manutencad destinada a ser efetuada pelo
usudrio ndo deve ser efetuada pelas criancas sem vigilancia.

- As embalagens ndo sao brinquedos, podem causar asfixia ou estrangulamento ou outros
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perigos para a saude, As pessoas (incluindo as crian¢as) com reduzidas capacidades psiquicas
ou motoras, ou com falta de experiéncia e conhecimento devem ser mantidas fora do alcance
das embalagens. A estufa nao e um brinquedo. o

« As crllﬁngas deverdo ser constantemente vigiadas para se assequrar que ndo brinquem com
0 aparelho.

- Durante o seu funcionamento a estufa atinge temperaturas elevadas: manter longe as
crianas e animais e usar equipamentos de protecao pessoal a prova de fogo apropriados,
como luvas de protecao do calor. o

- A estufa possui um dispositivo de sequranca que garante a paragem imediata da rosca sem
fim durante a abertura da porta para o carregamento dos pellets. Esse dispositivo de sequranca
(norma EN 60335-2-102) evita o contacto do utilizador com as partes moveis do aparélho.

- A conduta de evacuacdo de fumos deve estar sempre limpa, pois depésitos de fuligem ou
6leos combustiveis reduzem a sec¢do bloqueando a tiragem e se forem em grande quantidade
podemincendiar-se. . , . ) .

« Seos pellets sao de péssima qualidade (contendo colas, dleos, tintas, residuos plasticos ou
se é farinhento), durante o funcionamento formarao residuos ao longo do tubo de descarga
de pellets. Uma vez desligada a estufa, estes residuos poderao formar pequenos veios que
subindo ao longo do tubo poderao chegar até aos pellets no reservatério carbonizando-os e
criando desta forma um fumo denso e nocivo no interior do local. Manter sempre fechado o
reservatorio com a sua cobertura. Se o tubo estiver sujo, limpa-lo. )

- (aso seja necessario apagar o fogo emitido pela estufa ou pela conduta de evacuacdo de
fumos, utilizar um extintor ou pedira intervencao dos Bombeiros. NUNCA utilizar dgua para
apagar o fogo dentro do braseiro.

5  CONDICOES DE GARANTIA

A empresa garante o produto, excluindo os elementos sujeitos a desgaste normal abaixo indicados, durante 2 (dois) anos
a partir da data de compra comprovada por:
um documento comprobatdrio (fatura e/ou recibo fiscal) que contenha 0 nome do vendedor e a data na qual foi realizada a venda;
a passagem do certificado de garantia preenchido em até 8 dias da compra.

Além disso, para tornar vdlida e operante a garantia, a requlacao em conformidade com as préticas profissionais e a colocagao
do aparelho em funcionamento devem ser efetuadas exclusivamente por pessoal qualificado, o qual, nos casos previstos, devera
emitir a0 utente uma declaracdo de conformidade do sistema e do bom funcionamento do produto.

Aconselha-se a execucao do teste funcional do produto antes de efetuar o completamento com os relativos acabamentos (reve-
stimentos, pinturas das paredes etc).

As instalacdes que nao corresponderem as normas vigentes acarretarao a decadéncia da garantia do produto, assim como o uso
imprdprio e a falta de manutencdo prevista pelo fabricante.

A garantia é operante desde que sejam observadas as indicacdes e as adverténcias contidas no manual de uso e manutencdo que
acompanha o aparelho, de modo a consentir a sua correta utilizacao.

A substituicao do inteiro aparelho ou a reparacao de uma das partes que o compdem nao estendem a duracao da garantia, a qual
permanece invaridvel.

Por garantia se entende a substituicdo ou reparacdo gratuita das pecas de origem reconhecidas como defeituosas devidos
a defeitos de fabrico.

Para usufruir da garantia no caso de manifestacdo de defeito, 0 adquirente deverd conservar o certificado de garantia e exibi-lo ao
Centro de Assisténcia Técnica juntamente ao documento emitido no momento da aquisicao.

Estao excluidos da presente garantia todos os mau funcionamentos e/ou danos ao aparelho decorrentes das sequintes causas:
« 0sdanos causados pelo transporte e/ou movimentagdo.
Todas as partes que resultem defeituosas em virtude de negligéncia ou desleixo no uso, de manutencdo incorreta, de insta-
lacao em desconformidade com o especificado pelo produtor (sempre consulte 0 manual de instalacao e uso fornecido com o
aparelho).
Errado dimensionamento em relacao ao uso ou defeitos na instalacao, ou a falta da adogao das providéncias necessarias para
garantir a execucao de acordo com a boa pratica.
Superaquecimento imprdprio do aparelho, ou seja, a utilizagdo de combustiveis em desconformidade com os tipos e com as
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quantidades indicadas nas instrucdes fornecidas.

«  Ulteriores danos causados por interven¢des equivocadas do prdprio utente na tentativa de remediar a avaria inicial.

- Agravamento dos danos, causado pela ulterior utilizacao do aparelho por parte do utente, uma vez em que tenha-se manife-
stado o defeito.

- Napresenca de caldeira, eventuais corroses, incrustacdes ou rompimentos provocados por correntes vagantes, condensacoes, agres-
sividade ou acidez da dgua, tratamentos desincrustantes efetuados impropriamente, falta d'dqua, depdsitos de lama ou calcario

- ineficiéncia de fogdes a lenha, chaminés ou partes do sistema das quais o aparelho depende.

- Danos provocados por alteracdes no aparelho, agentes atmosféricos, calamidades naturais, atos vandalicos, descargas elétri-
cas, incéndios, defeitos do sistema elétrico e/ou hidraulico.

« Andorealizacao da limpeza anual da estufa, por um técnico autorizado ou por pessoal qualificado, implica a perda da garantia.

Além disso, estao excluidas da presente garantia:

« As partes sujeitas ao desgaste normal, tais como guarnicdes, vidros, revestimentos e grelhas de ferro fundido, pinturas espe-
ciais, cromadas ou douradas, as macanetas e os cabos elétricos, lampadas, luzes espia luminosas, manipulos, todas as partes
extraiveis da cdmara de combustao.

« As variagbes cromaticas das partes envernizadas e em ceramica/serpentina, bem como as cavilhas de ceramica, ja que sao
caracteristicas naturais do material e da utilizacao do produto.

«  Obras murdrias.

- Detalhes de sistema (quando presentes) nao fornecidos pelo produtor.

Eventuais intervencoes técnicas no produto para a eliminacao dos mencionados defeitos e danos consequenciais deverao, portan-

to, ser concordados com o Centro de Assisténcia Técnica, 0 qual reserva-se de aceitar ou ndo o relativo encargo, sendo que, em qual-

quer caso, nao serao efetuados a titulo de garantia, mas sim, de assisténcia técnica a ser prestada nas condi¢des eventualmente e

especificadamente concordadas e sequndo as tarifas em vigor para os trabalhos a serem efetuados.

Além disso, serao colocados a cargo do utente as despesas necessdrias para remediar as suas errneas interven¢des técnicas, alte-

racoes ou, de qualquer forma, fatores danosos para o aparelho nao imputdveis a defeitos de origem.

Ressalvados os limites impostos por leis ou requlamentos, permanece, ainda, excluida qualquer garantia de contencao de polui¢do

atmosférica e acstica.

A empresa declina qualquer responsabilidade por eventuais danos que possam, direta ou indiretamente, causar a
pessoas, animais ou objetos em consequéncia da inobservancia de todas as instrucées indicadas no manual, espe-
cialmente as adverténcias sobre a instalacao, utilizacao e manutencao do aparelho.

6  PECAS SOBRESSALENTES

Para cada reparacao ou regulagao necessdria, o cliente deve procurar o concessiondrio no qual fez a sua compra ou o Centro de
Assisténcia Técnica mais préximo, especificando:

+ Modelo do aparelho

« Node série

« Tipo de problema

Deve utilizar apenas pecas sobressalentes originais que poderao ser sempre encontradas nos nossos Centros de Assisténcia.

7 ADVERTENCIAS PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO

0 desmantelamento e a eliminagao do produto € a cargo e de responsabilidade exclusiva do proprietario que devera atuar de
acordo com as leis vigentes no prdprio pais em matéria de sequranca, respeito e tutela do ambiente.

No fim da sua vida dtil o produto ndo deve ser eliminado junto aos residuos urbanos.

Pode ser entreque nos especificos centros de recolha diferenciada geridos pela administracao publica ou aos revendedores que
fornecem este servico.

Eliminar de modo seletivo o produto permite que sejam evitadas as possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a
salide causadas por uma inadequada eliminacdo, e permite recuperar os materiais do qual é composto a fim de obter uma impor-
tante poupanca de energia e de recursos.

7.1 INFORMACOES SOBRE A GESTAO DOS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONI-
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COS CONTENDO PILHAS E ACUMULADORES

Fig. 1- Eliminagdo de residuos

Este simbolo no produto, pilhas, acumuladores ou respetiva embalagem ou documentacdo indica que, no final do seu ciclo de vida
(til, o produto e as pilhas ou acumuladores incluidos ndo devem ser recolhidos, recuperados nem eliminados conjuntamente com
0 lixo doméstico.

Uma gestao imprdpria dos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, pilhas ou acumuladores pode causar a libertacao de
substancias perigosas contidas nos produtos. A fim de evitar eventuais danos para 0 ambiente ou para a sadde, o utilizador é con-
vidado a separar este equipamento e/ou pilhas ou acumuladores incluidos de outros tipos de residuos e a deposita-los no servico
municipal de recolha de lixo. E possivel requisitar a recolha dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos pelo distribuidor
seqgundo as condi¢bes e modalidades previstas pelas normas nacionais de transposicao da diretiva 2012/19/UE.

Arecolha separada e o correto tratamento dos equipamentos elétricos e eletronicos e respetivas pilhas e acumuladores favorecem
a conservacao dos recursos naturais, o respeito do ambiente e a protecdo da satde.

Para mais informacdes sobre as modalidades de recolha dos residuos de equipamentos elétricos e eletrnicos, pilhas e acumulado-
res, dirija-se a sua Cdmara Municipal ou a autoridade pdblica competente para a emissao das autorizagoes.

8  UTILIZACAO

8.1 INTRODUCAO

Para o melhor rendimento com o0 menor consumo, sequir as instrugoes abaixo indicadas.

« Aignicdo dos pellets ocorre muito facilmente se a instalacao estiver correta e a conduta de evacuagao de fumos for eficiente.

« Acender a estufa a Poténcia 1, por pelo menos 2 horas, para permitir aos materiais que constituem a caldeira e a forno de
ajustar-se as tensoes eldsticas internas.

- Com o uso da estufa, a verniz presente no interior da estufa da cdmera de combustao pode sofrer alteracdes. Este fendmeno
pode ser causado por varios motivos: aquecimento excessivo da estufa, agentes quimicos presentes em um pellet de qualidade
inferior, tiragem insuficiente da estufa, etc. Portanto, a resisténcia da pintura na cdmera de combustao nao pode ser garantida.

0 Os residuos de gordura de trabalho e os vernizes, durante as primeiras horas de funcionamento, podem produ-
zir odores e fumo: recomenda-se arejar o local porque podem ser nocivos para pessoas e animais.

0 Os valores de programagdo de 1 a 5 sdo pré-configurados pela empresa e podem ser alterados apenas por um
técnico autorizado.

8.2  PAINEL DE CONTROLO

0 ecra permite a comunicagdo com a estufa com a simples pressao de algumas teclas. Um ecra com o texto deslizante e indicadores
de LED informam o operador sobre o estado da estufa.
Significato das teclas (veja Fig. 2)
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REFERENCIA

Fig. 2 - Ecra: 3 teclas

DESCRIC0

MODALIDADE

B

=]

Diminuicdo de temperatu-
ra e poténcia

SETTEMPERATURA

Diminui o valor das tem-
peraturas SET ambiente

PROGRAMACAO

Diminui o parametro
selecionado

SET POTENCIA

Diminui o valor da potén-
cia de trabalho

-

Aumento de temperatura
e poténcia

SET TEMPERATURA

Aumenta o valor das tem-
peraturas SET ambiente

PROGRAMACAO

Aumenta o pardmetro
selecionado

SET POTENCIA

Aumenta o valor da
poténcia de trabalho

i [

ON/OFF

TRABALHO

Quando pressionado

por 2 sequndos, liga ou
desliga a estufa conforme
esteja desligada ou ligada
respectivamente

PROGRAMACAO

Permite selecionar os
parametros que devem
ser programados

Significato dos leds acesos (veja Fig. 3):

Fig. 3 - Ecrd: leds acesos

INDIGO - VERA - ELANE - MADISON - TABLA - ROXY - ATRIUM




= Programaco do set
1 SET AMBIENTE amacao
E=
= ¢ Programacdo do set de
2 . SET POTENCIA Potanda
—C
3 ON/OFF Estado trabalho
&>
4 @ _ CRONO Crono habilitado
5 A '_ [ ALARME Estufa em alarme
- P :
6 oo ROSCA SEM FIM ON Rosca em movimento
-
7 p— $ PERMUTADOR Permutador ligado
' ' Acendimento da vela de
8 _ .w. PEQUENA VELA onici
8.3  MENU UTILIZADOR
0 prospeto sequinte descreve sinteticamente a estrutura do menu abordando neste paragrafo apenas as seledes disponiveis para
o utilizador.
NiVEL 1 NiVEL 2 NiVEL3 VALOR
Set reldgio]
01 - Dia da semana L-M-M-G-V-S-D
02 - Horas reldgio 0-23
03 - Minutos reldgio 0-59
04 - Dia relégio 1-31
05 - Més reldgio 1-12

REFERENCIA SiMBOLO DESCRICAO LED ACESSO
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NiVEL 1 NiVEL2 NiVEL 3 VALOR
06 - Ano reldgio 00-99
Set crono

M2-1 - Habilita crono
01 - habilita crono on/off

M2-2 - Programagdo

didria
01 - crono dia on/off
02 - start 1 dia OFF-0-23:50
03 - stop 1dia OFF-0-23:50
04 - start 2 dia OFF-0-23:50
05 - stop 2 dia OFF-0-23:50

,smeﬁ1 znafl’rogramagao on/off
01 - crono sem- OFF-0-23:50
02 -start Prg 1 OFF-0-23:50
03 -stop Prg 1 on/off
04 - sequnda-feira Prg1 | on/off
05 - terca-feira Prg 1 on/off
06 - quarta-feira Prg 1 on/off
07 - quinta-feira Prg1 on/off
08 - sexta-feira Prg 1 on/off
09 - sébado Prg 1 on/off
10 - domingo Prg 1 OFF-0-23:50
11 -start Prg 2 OFF-0-23:50
12 - stop Prg 2 on/off
13 - sequnda-feiraPrg2 | on/off
14 - terca-feira Prq 2 on/off
15 - quarta-feira Prg 2 on/off
16 - quinta-feira Prg 2 on/off
17 - sexta-feira Prg 2 on/off
18 - sdbado Prg 2 on/off
19 - domingo Prg 2 OFF-0-23:50
20-startPrg 3 OFF-0-23:50
21-stopPrg3 on/off
22 - sequnda-feiraPrg3 | on/off
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NiVEL 1 NiVEL2 NiVEL 3 VALOR
23 - terca-feira Prg 3 on/off
24 - quarta-feira Prg 3 on/off
25 - quinta-feira Prg 3 on/off
26 - sexta-feira Prg 3 on/off
27 - sabado Prg 3 on/off
28 - domingo Prg 3 OFF-0-23:50
29 -startPrg 4 OFF-0-23:50
30 - stop Prg 4 on/off
31-sequnda-feiraPrg4 | on/off
32 - terca-feira Prg 4 on/off
33 - quarta-feira Prg 4 on/off
34 - quinta-feira Prg 4 on/off
35 - sexta-feira Prg 4 on/off
36 - sabado Prg 4 on/off
37 - domingo Prg 4
M2-4 - Program fim de
semana
01 - crono fim de semana | on/off
02 - start fim de semana 1 | OFF-0-23:50
03 - stop fim de semana 1 | OFF-0-23:50
04 - start fim de semana 2 | OFF-0-23:50
05 - stop fim de semana 2 | OFF-0-23:50
M2-5 - Saida set
M3 - Escolher idioma]
01 - ltaliano set
02 - Inglés set
03 - Francés set
04 - Alemao set
05 - Espanhol set
06 - Portugués set
M4 - Stand-by]
01- Stand - by on/off
M5 - Campainha]
01- Campainha on/off
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NIVEL 1 NiVEL 2 NIVEL3 VALOR

M6 - Primeira carga]

01 - Primeira carga 90"

M7 - Estado da estufa]

01 - Estado da estufa

01 - Estado da rosca sem

fim info

02 - T minutos info

03 - Estado do termdstato | info

04 - Estado dos fumos info

05 - Estado rotagdes

extracao fumos rpm inio

M8 - Calibragdes técnico]

01 - Chave de acesso set
M9 - Tipo pellet]

01 - Carga pellet da-9a+9
MA -Tipo chaminé]

01 - Aspira chaminé da-9a+9
MB - Saida]

01 - Saida set

8.3.1 Menu M1 - SET RELOGIO

Define a hora e a data corrente. A placa estd equipada com bateria de litio que permite uma autonomia do reldgio superiora 3/5 anos.
Para ter acesso a0 menu de programacao geral, pressionar a tecla P1 por 2 sequndos. Com a pressao de P1 (diminui¢ao) ou P2
(aumento) serd selecionada a opcao M1, vai deslizar o enunciado “M1 set reldgio” (veja Fig. 4).

Fig. 4 - Ecra M1

8.3.2 MenuM2 - SET CRONO

Submenu M2-1 - Habilita crono
0 menu visualizado no ecra “M2 set crono’, permite habilitar e desabilitar globalmente todas as funces de cronoterméstato. Para
habilitar, pressione o botdo P3, e sucessivamente pressione P1 ou P2 para sec¢ao On ou Off. Confirme com a tecla P3 (veja Fig. 5).
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Fig. 5 - Ecrd: habilita

Submenu M2 - 2 - Program dia
Apds ser selecionado 0 menu“M2 - 2 program dia”, através do botao P3 sao percorridos os varios parametros de programacao, e um
deles é a sua habilitacao (ver Fig. 6).

Fig. 6 - Ecrd: crono

E possivel definir duas faixas de funcionamento, a primeira com START1 Giorno e STOP1 Dia a sequnda com START2 Dia e STOP2
Dia, delimitadas pelos hordrios definidos conforme a tabela sequinte onde a definicao OFF indica para o reldgio para ignorar o

comando. Para alterar, utilize as teclas P1 (diminuicdo) e P2 (aumento) e para conformar, pressione P3.

NIVEL DEMENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-2-01 CRONO DIA Habilita crono didrio ON/OFF

M2-2-02 START 1 Dia hora de ativacdo OFF-0-23:50
M2-2-03 STOP 1 Dia hora de desativacao OFF-0-23:50
M2-2-04 START 2 Dia hora de ativacao OFF-0-23:50
M2-2-05 STOP 2 Dia hora de desativacao OFF-0-23:50

Submenu M2 - 3 - Program semanal

0 menu“M2-3 Program Settim-" permite ativar, desativar e configurar as funcées do cronotermdstato semanal. A fun¢ao semanal
possui 4 programas independentes. Além disso, definindo OFF no campo dos hordrios, o relégio ignora 0 comando correspondente.
As tabelas abaixo sintetizam a fun¢ao program semanal. Para aceder a fungdo sucessiva e confirmar o valor, pressione o botao P3.
E possivel sair do menu pressionando por um longo tempo o botdo P3.

HABILITACAO CRONO SEMANAL

NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-3-01 CRONO SEMANAL Habilita o crono semanal | ON/OFF

NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-3-02 STARTPRG 1 hora de ativacdo OFF-0-23:50
M2-3-03 STOP PRG 1 hora de desativacdo OFF-0-23:50
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M2-3-04 SEGUNDA-FEIRA PRG 1 on/off
M2-3-05 TERCA-FEIRA PRG 1 on/off
M2-3-06 QUARTA-FEIRA PRG 1 on/off
M2-3-07 QUINTA-FEIRAPRG 1 dia de referéncia on/off
M2-3-08 SEXTA-FEIRAPRG 1 on/off
M2-3-09 SABADO PRG 1 on/off
M2-3-10 DOMINGO PROG 1 on/off

NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-3-11 START PRG 2 hora de ativacao OFF-0-23:50
M2-3-12 STOP PRG 2 hora de desativacao OFF-0-23:50
M2-3-13 SEGUNDA-FEIRA PRG 2 on/off
M2-3-14 TERCA-FEIRA PRG 2 on/off
M2-3-15 QUARTA-FEIRA PRG 2 on/off
M2-3-16 QUINTA-FEIRA PRG 2 dia de referéncia on/off
M2-3-17 SEXTA-FEIRA PRG 2 on/off
M2-3-18 SABADO PRG 2 on/off
M2-3-19 DOMINGO PROG 2 on/off
NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-3-20 STARTPRG 3 hora de ativacdo OFF-0-23:50
M2-3-21 STOP PRG 3 hora de desativacao OFF-0-23:50
M2-3-22 SEGUNDA-FEIRAPRG 3 on/off
M2-3-23 TERCA-FEIRA PRG 3 on/off
M2-3-24 QUARTA-FEIRA PRG 3 on/off
M2-3-25 QUINTA-FEIRA PRG 3 dia de referéncia on/off
M2-3-26 SEXTA-FEIRA PRG 3 on/off
M2-3-27 SABADO PRG 3 on/off
M2-3-28 DOMINGO PROG 3 on/off
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PROGRAMMA 2

NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-3-29 START PRG 4 hora de ativacao OFF-0-23:50
M2-3-30 STOP PRG 4 hora de desativacao OFF-0-23:50
M2-3-31 SEGUNDA-FEIRA PRG 4 on/off

M2-3-32 TERCA-FEIRA PRG 4 on/off

M2-3-33 QUARTA-FEIRA PRG 4 on/off

M2-3-34 QUINTA-FEIRA PRG 4 dia de referéncia on/off

M2-3-35 SEXTA-FEIRA PRG 4 on/off

M2-3-36 SABADO PRG 4 on/off

M2-3-37 DOMINGO PROG 4 on/off

Submenu M2 - 4 - program fim de semana

Permite habilitar, desabilitar e configurar as fun¢oes do cronoterméstato no fim de semana (dias 6 e 7, ou seja sabado e domingo).
Para habilitar, pressione o botao P3 na op¢ao “crono fim - sem” e defina “on” través do botdo P1 (diminui) ou P2 (aumenta). Defi-
nindo os tempos Start 1 fim - sem e Stop 1 fim - sem define-se o periodo de funcionamento para o dia Sabado, e Start 2 fim - sem
e Stop 2 fim - sem para definir o funcionamento da estufa para o dia de Domingo.

PROGRAM FIM DE SEMANA

NIVEL DE MENU SELECAO SIGNIFICADO VALORES POSSIVEIS
M2-4-01 CRONO FiM DE SEMANA | Mabiitaocronofimde gy

M2-4-02 STAR 1 FIM—SEM hora de ativacdo OFF-0-23:50
M2-4-03 STOP 1 FIM— SEM hora de desativacao OFF-0-23:50
M2-4-04 STAR 2 FIM— SEM hora de ativacao OFF-0-23:50
M2-4-05 STOP 2 FIM— SEM hora de desativacao OFF-0-23:50

8.3.3  Menu M3 - SELECAO DO IDIOMA

Permite selecionar o idioma de didlogo entre os disponiveis (veja Fig. 7). Para passar para o idioma sucessivo, pressione P2 (au-
mento) para retroceder, pressione P1 (diminuicao), para confirmar, pressione P3.

Fig. 7 - Ecrd: idioma

8.3.4 MenuM4-STAND-BY

Permite habilitar ou desabilitar a modalidade Stand-by (veja Fig. 8). Apds selecionar o menu M4 com o botéo P3, pressione P1
(diminuicdo) ou P2 (aumento) para alterar o estado de ON para OFF e vice-versa.
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Fig. 8 - Ecrd : stand-by

8.3.5 MenuM5 - CAMPAINHA

Permite habilitar ou desabilitar a campainha do controlador durante a sinalizacao dos alarmes (veja Fig. 9). Para habilitar ou
desabilitar, atue nos botdes P1 ou P2, para confirmar, pressione P3.

Fig. 9- Ecrd: cicalino

8.3.6 Menu M6 - PRIMEIRA CARGA

Esta funcao, 56 é disponivel quando a estufa estd em OFF e permite carregar a rosca sem fim durante a primeira ativacao da estufa,
quando o reservatorio de pellets esta vazio. Depois de selecionar o menu M6, vai deslizar no ecra o enunciado “Pressionar Mais”
(veja Fig. 10). Pressione entao P2 (aumento). O ventilador de fumos liga com a mdxima velocidade, a rosca sem fim liga (led rosca
sem fim aceso) e permanecem assim até a expiracao do tempo indicado no ecra (veja Fig. 11), ou até a pressao da tecla P3.

b ®
s 0V ° EEEE : O & ° EE
- l A A 3 gy l A - O e 3
o5 <> EE &S

+ &
—C —

Fig. 10 - Ecra: pressionar mais Fig. 11 - Ecra: tempo restante

8.3.7 MenuM?7-ESTADO ESTUFA

Depois de entrar no M7, com a pressao do botao P3, no ecra desliza o estado de algumas varidveis durante o funcionamento da
estufa em funcionamento. A tabela abaixo traz um exemplo da visualizacao no ecra e o significado desses valores.

ESTADO VISUALIZADO SIGNIFICADO

3,1 Estado rosca sem fim carga pellet
52 Tempo limite

Toff Estado terméstato

106° Temperatura fumos

1490 Velocidade extracao fumos

8.3.8  Menu M8 - CALIBRACOES TECNICO

Esta opcao do menu é reservada ao técnico instalador da estufa. Permite, apds a insercao da chave de acesso (veja Fig. 12) com os
botées P1 (diminuicao) e P2 (aumento), definir os vdrios parametros de funcionamento da estufa.
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Fig. 12 - Ecra: chave

8.3.9 MenuM9-TIPOPELLET

Permite ajustar a qualidade da combustao e portanto da chama conforme a quantidade de combustivel ou a tiragem da conduta
de fumos, (veja Fig. 13).

Gracas a esta requlacdo é possivel modificar a quantidade de combustivel no braseiro de uma quantidade que vai de -18% a-18%
(valorde -9 =-18%a +9 = +18%).

Fig. 13 - Ecra: tipo pellet

8.3.10 Menu MA - TIPO CHAMINE

E possivel modificar percentualmente o numero de giros/minuto do ventilador de extracio dos fumos para contrastar algumas
dificuldades de tiragem ou reduzir a expulsao em caso de condutas de fumos com excesso de aspiracdo (veja Fig. 14).
A requlacdo das velocidades do extrator fumos pode variar de -18 % a +18%. (valor de -9 =-18% a +9 = +18%).

Fig. 14 - Ecra: tipo chaminé

8.3.11 Menu MB - SAIDA

Selecionando esta opcdo e pressionando P3 (veja Fig. 15), é possivel sair do menu e retornar ao estado anterior.

Fig. 15 - Ecra: saida
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8.4  LIGACAO DA ESTUFA

Recordamos que o primeiro acendimento deve ser feito por pessoal técnico qualificado e autorizado que ira controlar se esta tudo
instalado de acordo com as normas em vigor e verificard o seu funcionamento.

« Se houver manuais, folhetos, etc. no interior da cdmara de combustao, é claramente necessario remové-los.

« (ertificar-se de que a porta esteja bem fechada.

- (ertificar-se de que a ficha esteja inserida na tomada de corrente elétrica.

« Antes de acender a estufa, assegurar-se de que o braseiro esta limpo.

Para ativar a estufa, mantenha pressionada a tecla P3 por alguns sequndos até ser visualizado “Liga”. Nessas condicoes, a estufa
coloca-se no estado de pré-aquecimento: acedem-se a vela de ignicao (visivel através do led da vela de igni¢ao) e o ventilador de
aspiracao de fumos. Eventuais anomalias durante a fase de ligacao sdo sinalizadas no ecra e a estufa entra em estado de alarme.
Apos cerca de 1 minuto comeca a fase de carregamento de pellet, no ecra desliza 0 enunciado “Carga pellet” e o led ON\OFF pisca.
Numa primeira fase a rosca sem fim carrega o pellet no braseiro. Depois que a temperatura dos fumos alcanca e excede o valor
definido, o sistema coloca-se na modalidade ligacao e exibe o enunciado “Fogo presente” no ecra e o led ON\OFF pisca.

Quando a temperatura dos fumos alcanca e excede o valor previsto, a estufa passa para a modalidade trabalho que é a normal de
exercicio. 0 ecra mostra o enunciado “Trabalho” e o led ON\OFF fica aceso.

E possivel definir a poténcia mantendo pressionada a tecla P2 e é possivel definir a temperatura ambiente com a pressao do botao P1.

Fig. 16 - Display

8.5 FALHA DE ACENDIMENTO

Se os pellets nao se acenderem, a falha de acendimento serd assinalada por um alarme "FALHA ACENDIM".

Se a temperatura ambiente é inferior a 10°C, a vela de ignicao nao é capaz de superar a fase de acendimento. Para ajudé-la nesta
fase, inserir no braseiro um pouco mais de pellets e sobre os pellets um pedaco de acendedor aceso ("diavolina”, por exemplo).
Demasiados pellets no braseiro, ou pellets himidos, ou braseiro sujo, tornam dificil o acendimento com a formacao de fumo bran-
co e denso prejudicial a satide, e podem causar explosdes na camara de combustao. Torna-se por isso necessario nao permanecer
a frente da estufa na fase de acendimento se se verificar a existéncia de fumo branco e denso.

Se apds alguns meses a chama se apresentar fraca e/ou de cor laranja, se o vidro tiver tendéncia a sujar no-
0 tavelmente de negro, ou se o braseiro tiver tendéncia a incrustar-se, limpar a estufa, limpar o canal de fumo e
limpar a conduta de evacuagéo de fumos.

8.6 FALHA DEENERGIA

Apds um apagao de energia elétrica inferior a 5 sequndos, a estufa regressa a poténcia a qual estava configurada.
Apd6s um apagao de energia elétrica por um periodo superior a 5 sequndos, a estufa entra na fase "ESPERA ESFRIAR". Terminada a
fase de arrefecimento, volta a acender-se automaticamente com as varias fases (ver LIGACAO DA ESTUFA a pag. 18).

8.7  SETTEMPERATURA

Para modificar a temperatura ambiente basta atuar na tecla P1.

0 ecra exibe a temperatura ambiente definida (SET de temperatura).

Atuando nas teclas P1 (diminui) e P2 (aumenta) € possivel modificar o seu valor.

Apds cerca de 5 sequndos o valor é memorizado e 0 ecra regressa a visualizacao normal, ou para sair, pressione P3.
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8.8  SETPOTENCIA

Para modificar a poténcia definida, basta atuar na tecla P2. 0 ecra exibe a poténcia definida (SET de poténcia). Atuando nas teclas
P1 (diminui) e P2 (aumenta) € possivel modificar o seu valor.
Apds cerca de 5 sequndos o valor é memorizado e 0 ecra regressa a visualizacao normal, ou para sair, pressione P3.

NOTA: quando a temperatura ambiente alcanca o valor definido, a poténcia caldrica da estufa é automaticamente colocada no
valor minimo. Nessas condicbes o ecra exibe a mensagem “ Modula”.

Quando a temperatura ambiente torna-se inferior a definida, a estufa regressa a modalidade “Trabalho” com a poténcia definida
anteriormente.

8.9  DESLIGAMENTO

8.10 LIGACAO DO TERMOSTATO EXTERNO

A estufa em funcionamento possui ja uma sonda termostato posicionada no interior da mesma. Se se deseja, a estufa pode ser
ligada a um termostato ambiente externo. Esta operacdo é feita por um técnico autorizado.

9  COMBUSTIVEL

9.1 COMBUSTIVEL

«  Devem ser utilizados pellets de qualidade j& que estes influenciam notavelmente o poder calorifico e a quantidade de residuos
de cinzas.

« As caracteristicas dos pellets sao: dimensoes @6-7mm (Classe D06), comprimento maximo 40 mm, poder calorifico 5kWh/
kg, humidade < 10%, residuos de cinzas < 0,7%, deve ser bem prensado e pouco farinhento, sem residuos de colas, resinas e
aditivos varios (aconselham-se pellets de acordo com a norma EN14961-2 tipo ENplus-A1).

« Pellets inadequados causam uma md combustao, frequente entupimento do braseiro, entupimento das condutas de descarga,
aumenta o consumo e diminui a producdo de calor, suja o vidro, aumenta a quantidade de cinzas e granulos ndo queimados.

0 Quaisquer pellets himidos provocam uma md combustdo e um mau funcionamento, portanto certificar-se que
estejam guardados em locais secos e afastados em pelo menos um metro da estufa e de outras fontes da calor.

« Aconselha-se testar vdrios tipos de pellets disponiveis no mercado e escolher aquele que fornece o melhor desempenho.
« 0 uso de pellets fora de prazo pode danificar a estufa causando a anulacao da garantia e libertando o fabricante de qualquer
responsabilidade.

0 Dependendo do tipo de pellets pode tornar-se necessdria uma calibragem dos pardmetros; dirigir-se a um
(entro de Assisténcia Autorizado.
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9.2 REABASTECIMENTO DE PELLETS

Fig. 17 - Abertura incorreta de saca de pellets Fig. 18 - Abertura correta de saca de pellets

E necessario evitar de encher o reservatorio com pellets quando a estufa estd em funcionamento.

« Nao meter em contacto o saco do combustivel com as superficies quentes da estufa.

« Nao se deve deitar no reservatorio os residuos de combustivel (pellets ndo queimados) da fornalha derivantes dos residuos dos
acendimentos.

9.3  TEMPORIZADOR DE REABASTECIMENTO DE PELLET

Esta estufa é equipada com um temporizador de sequranca que € ativado apds 90 segundos de a tampa do depdsito de com-
bustivel de pellet permanecer aberta durante o carregamento (ver Fig. 19 e Fig. 20). Passados 90 sequndos, o fogdo entra em
alarme depressao "A05" e prossegue com o ciclo de encerramento.

Assim, esperar até ao fim do encerramento e, em sequida, ligue a estufa.

&

Fig. 19 - Tampa aberta Fig. 20 - Temporizador: 90 sequndos

0 Para um correto funcionamento da estufa deve funcionar com a tampa do depdsito de combustivel de pellet
sempre fechada, se ficou aberta por mais de 90 sequndos, ird desligar a estufa.

«Quando se abre a porta do reservatério, o sistema de carregamento para.

9.4  VENTILAGAO

« Aestufa estd equipada com ventilagao.

« Oarimpulsionado pelos ventiladores mantém o aparelho a um regime de temperatura baixo de forma a evitar tensdes exces-
sivas aos materiais que a compoem.

«Nao fechar as aberturas de saida de ar quente com qualquer objeto, de outro modo a estufa ird sobreaquecer!

« Aestufando é adequada para a cozedura de alimentos.
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Fig. 21 - Nao cobrir as entradas de ar

9.5 TELECOMANDO (OPTIONAL)

« Aestufa pode ser comandada através de um telecomando.
- Para o funcionamento é necessdria 1 pilha tipo Lithium battery (R 2025.

damente em recipientes especificos.

As pilhas usadas contém metais nocivos para o0 ambiente, portanto, devem ser eliminadas separa-

Fig. 22 - Controle remoto

LEGENDA  Fig. 22

Tecla 1 Aumenta a temperatura desejada
Tecla2 Diminui a temperatura desejada
Tecla 3 On/ off

Tecla 4 Menu

Tecla 5 Diminui o nivel de poténciade 5a 1
Tecla 6 Aumenta o nivel de poténciade 1a 5

10 SEGURANCAS E ALARMES

10.1 AS SEGURANCAS

0 produto € integrado pelos sequintes dispositivos de seguranca.
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10.2  PRESSOSTATO

- (Controla a pressao na conduta de fumo. Providencia o bloqueio da rosca sem-fim de carregamento de pellets nos sequintes
€asos:
- descarga obstruida
- contrapressoes significativas (vento)
- passagens de fumos obstruidas
« -reservatorio de carregamento dos pellets aberto
« - porta aberta ou quarnicbes desgastadas ou avariadas.

10.3 SONDA DE TEMPERATURA FUMOS

Deteta a temperatura dos fumos dando o consentimento ao acionamento, ou entdo, parando o produto quando a temperatura dos
fumos vai aquém do valor pré-configurado.

10.4 TERMOSTATO DE CONTACTO NO RESERVATORIO DE COMBUSTIVEL

Se a temperatura supera o valor de sequranca configurado, o funcionamento da caldeira para imediatamente.

10.5 SEGURANCA ELETRICA

A caldeira é protegida de violentas oscilagdes de corrente por um fusivel geral que encontra-se no pequeno painel de comandos
situado na parte posterior da caldeira. Outros fusiveis para a protecao das placas eletrénicas sao situados nestas dltimas.

10.6 ABANO FUMOS

Se 0 abano para, a placa eletrénica bloqueia tempestivamente o fornecimento de pellets e a mensagem de alarme € visualizada.

10.7 MOTORREDUTOR

Se 0 motorredutor para, a caldeira continua a funcionar até que a chama apague-se por falta de combustivel e até que seja atin-
gido o nivel minimo de resfriamento.

10.8 FALTA TEMPORARIA DE TENSAO

Se a falta de tensdo elétrica for inferior a 10” 0 aquecedor retorna ao precedente estado de funcionamento; se for superior efetua
um ciclo de resfriamento/reacendimento.

10.9 ACENDIMENTO INEXISTENTE

Se durante a fase de acendimento nao desenvolve-se qualquer chama, a caldeira entra em alarme.

10.10 BLACKOUT COM 0 AQUECEDOR ACESO

Nos casos de falta de tensao da rede (BLACkOUT) o aquecedor comporta-se da sequinte maneira:
Blackout inferior a 10”: retoma o funcionamento em curso;
(aso seja verificada uma perda de alimentagao superior a 10" com o aquecedor aceso ou na fase de acendimento, quando o
aquecedor for novamente alimentado coloca-se na condi¢ao de funcionamento precedente com o sequinte procedimento:

1) Efetua uma fase de arrefecimento maximo.

2)  Efetua uma nova ignicao.

No ecra desliza a mensagem “Al 1 alar al 1 Blac-out ” (veja Fig. 23) e a estufa coloca-se na condicdo de desligamento.
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Fig. 23 - Display: AL 1

10.11 ALARME SONDA TEMPERATURA FUMOS
Ocorre quando a sonda de fumos esta avariada. A estufa coloca-se no estado de alarme, acende-se o led alarmes (led alarme

aceso).
A estufa exibe no ecra a deslizar a mensagem “Al 2 alar al 2 Sonda fumos” (veja Fig. 24) e coloca-se na condi¢ao de desligamento.

Fig. 24 - Display: AL 2

10.12 ALARME SOBRETEMPERATURA FUMOS

Ocorre quando a sonda de fumos deteta uma temperatura superior a uma valor definido fixo e nao alteravel através do parametro.
0 ecra exibe a mensagem deslizante “Al 3 alar al 3 Hot fumos” (veja Fig. 25) e a estufa coloca-se na condicao de desligamento.

Fig. 25 - Display: AL 3

10.13 ALARME CODIFICADOR FUMOS AVARIADO

Ocorre no caso de avaria no ventilador de fumos.
A estufa coloca-se no estado de alarme e desliza no ecra o enunciado “Al 4 alar al 4 Aspirad— avariado” (veja Fig. 26).

Fig. 26 - Display: AL 4
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10.14 ALARME FALHA ACENDIMENTO

Ocorre quando ha falha na fase de acendimento.
No ecra desliza o enunciado “Al 5 alar al 5 Falha acend-" e a estufa coloca-se no estado de alarme (veja Fig. 27).

Fig. 27 - Display: AL 5

10.15 ALARME AUSENCIA PELLET

Ocorre quando, na fase de trabalho, a temperatura dos fumos torna-se inferior a um especifico parametro fixo.
No ecra desliza o enunciado “Al 6 alar al 6 auséncia pellet" e a estufa coloca-se no estado de alarme (veja Fig. 28).

Fig. 28 - Display: AL 6

10.16 ALARME SOBRETEMPERATURA SEGURANCA TERMICA

Ocorre quando o terméstato de sequranca geral deteta uma temperatura superior ao limiar de acionamento. 0 termdstato inter-
vém e desliga a rosca sem fim, sinalizando o estado de alarme (led alarme aceso).
No ecra desliza o enunciado “Al 7 alar al 7 Sequr— térmica” (veja Fig. 29) e a estufa coloca-se na condicao de desligamento.

Fig. 29 - Display: AL 7

10.17 ALARME AUSENCIA DEPRESSAOQ

0 ocorre quando o componente externo do pressostato deteta uma pressao/depressao inferior ao limiar de acionamento. 0
pressostato intervém e desliga a rosca sem fim, sinalizando o estado de alarme (led alarme aceso).
No ecra desliza o enunciado “Al 8 alar al 8 Auséncia depress-" (veja Fig. 30) e a estufa coloca-se na condicao de desligamento.
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10.18 SINALIZACOES ALARMES

(aso seja verificada uma condicao de funcionamento diversa daquela prevista para o regular funcionamento do aquecedor, verifi-

ca-se uma condicdo de alarme.
0 painel de comandos da indica¢6es sobre 0 motivo do alarme em curso.

Fig. 30- Display:AL8

ALARME CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
i Interrup¢do da energia
gb; BLACK elétrica em fase de acen- | Limpar o braseiro e voltar a acender. &
dimento.
?l?rrr;((j)as Eeer;ir;earg’;ura de Fazer a revisdo da estufa. x
AL2 - SONDA
FUMOS
?l?r?gi EZTeF:tngzgra i Substituir a sonda de fumos. x
:323: de fumos defel- Substituir a sonda de fumos. x
Ellji‘)iaa A iiEed- Substituir a placa eletronica. x
AL 3 -TEMP.
MAX FUMOS .
gmvg?;]lf g ﬁgg?lrjr:cui?nior Substituir o ventilador ambiente. x
Valor de carregamento K
pellets demasiado alto Regular a carga de pellets. d«
"fase 5"
Fusivel de protecdo aspira- Substituir o fusivel d 50 (1 25A Y 9
dor de fumos em falha ubstituir o fusivel de protecao (1,25A). g
ﬁgélR E\ LHA Os pellets podem-se queimar também gracas a depressao

Aspirador de fumos em
falha

da conduta de evacuacao de fumos sem auxilio do aspi-
rador. Providenciar a substituicao do aspirador de fumos
imediatamente. Pode ser nocivo a satide fazer funcionar a
estufa sem o aspirador.

x
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ALARME CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
Reservatério vazio Encher o reservatorio. &
Nao foi limpo o braseiro | Limpar o braseiro. &
Nao atingiu o limite de Limpar o braseiro e voltar a acender. (Se o problema persi- .
acendimentonasonda | stir, chamar um Técnico Autorizado). [ ]
Vela de ignicao defeituosa | Substituir a resisténcia do acendedor. x

AL5 - FALHA

ACENDIM
Temperatura externa . .
demasiado fiia. Reiniciar a estufa. P

- Os pellets devem ser conservados em um local seco, fazer .

Pellets himidos a verificagio. P9
Sonda térmica bloqueada | Substituir a sonda térmica. x
Placa eletronica defei- _ -~ y ¢
U053 Substituir a placa eletrdnica. d«

AL6 - FALTA T . o

PELLET Reservatdrio vazio Encher o reservatdrio. P
Sobretemperatura da Deixar arrefecer a estufa. (Se o problema persistir, chamar .
estufa um Técnico Autorizado). [ ]
0 ventilador permutador Substituir o ventilador ambiente &’
ambiente nao funciona ' d

A falta de tensao durante o funcionamento implica um
AL7 - SEGURI- | Interrupcdo momentdnea | sobreaquecimento da estufa e a intervencdo do termosta- .
DATERMICA | de energia elétrica to de rearmamento manual. Deixar arrefecer, rearmar e [ ]

reiniciar a estufa.

Termostato de rearme
manual defeituoso

Substituir o termostato de rearme manual.

Placa eletronica defei-
tuosa

Substituir a placa eletronica.
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ALARME CAUSA SOLUCAO INTERVENGAO

A chaminé de descarga esta parcialmente ou totalmente
obstruida. Chamar um Técnico especializado em instalacao
de chaminés para que faca uma verificacao da descarga l§'
da estufa até ao chapéu. Fazer imediatamente a limpeza. g
Pode ser nocivo a satide fazer funcionar a estufa coma
chaminé obstruida.

Descarga obstruida

Os pellets podem-se queimar também gracas a depressao

. da conduta de evacuacao de fumos sem auxilio do aspi-
LEDIE OO LTS A rador. Fazer a substituicao do aspirador de fumos imedia- x

el tamente. Pode ser nocivo a satide fazer funcionar a estufa
sem 0 aspirador.
Eggfgg (?;S{?S%ga de Limpar o furo da manga de reforco. x
AL 8- FALTA _ .
DEPRESS Pressostato defeituoso | Substituir o pressostato.

Placa eletronica defei- Substituir a placa eletronica.

tuosa

: . Consultar um Técnico especializado em instalacao de
Comprimento excessivo da s . "y
chanrl)in ¢ chaminés e verificar se a chaminé de descarga corresponde

as normas.

Condicdes meteoroldgicas | Em caso de vento forte pode dar-se uma pressao negativa
desfavordveis na chaminé. Verificar e voltar a acender a estufa.

A porta a prova de fogo
ndo esta fechada correta-
mente

fechar a porta a prova de fogo corretamente e verificar se
as juntas ndo estao deterioradas.

Bo o 2 X R

10.19 ZERAMENTO ALARME

Para zerar 0 alarme é necessario manter pressionada por alguns sequndos a tecla (P3). A estufa efetua um controlo para determi-
nar se a causa do alarme subsiste ou ndo.

No primeiro caso sera novamente visualizado o alarme; no sequndo caso, posicionar-se-a em OFF.

Se 0 alarme persistir, contactar um centro de assisténcia.

11 MANUTENCAO ORDINARIA

11.1 INTRODUCAO

Para uma longa duracdo da estufa, deve ser feita periodicamente uma limpeza geral como indicado nos pardgrafos abaixo.

« As tubulacbes de evacuacao de fumos (canal de fumo + conduta de evacuacao de fumos + chapéu) devem estar sempre
limpas, varridas e controladas por um especialista autorizado, em conformidade com as normas locais, com as indicacdes do
construtor da chaminé e com as diretivas da companhia de sequros do utilizador.

« Naauséncia de normas locais e diretivas da companhia de sequros do utilizador, é necessario mandar fazer a limpeza do canal
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de fumo, da conduta de evacuagao de fumos e chapéu pelo menos uma vez por ano.
«  Pelo menos uma vez por ano, é necessario providenciar também limpeza da camara de combustao, verificar as juntas, limpar
os motores e ventiladores e controlar a parte elétrica.

0 Todas estas operagdes sdo programadas no tempo com o Servico Técnico de Assisténcia Autorizada.

« Apds um periodo prolongado de ndo utilizacdo, antes de acender a estufa é necessdrio controlar que nao existam obstrugdes
na descarga de fumos.

« Seaestufa é utilizada de modo continuo e intenso, o inteiro sistema (incluindo a chaminé) deve ser limpo e controlado com
maior frequéncia.
Para eventuais substituices da pecas danificadas, pedir a peca sobressalente original ao Revendedor Autorizado.

11.2  LIMPEZAS QUOTIDIANAS OU SEMANAIS A0S CUIDADOS DO USUARIO

Fig. 31 - Exemplo de braseiro limpo Fig. 32 - Exemplo de braseiro sujo

11.3  ANTES DE CADA ACENDIMENTO

Elimine cinzas e eventuais incrustacdes do braseiro que possam obstruir os furos de passagem do ar.

No caso de término de pellet no reservatdrio, pode acumular-se algum pellet incombusto no braseiro. Sempre livre o braseiro dos
residuos antes de cada acendimento.

Verificar se nao hd excesso de cinzas acumuladas em baixo do compartimento do braseiro; é aconselhdvel aspira-las se apresenta-
rem mais de 2 cm de altura.

0 LEMBRE-SE DE QUE SOMENTE UM BRASEIRO POSICIONADO E LIMPO CORRETAMENTE PODE GARANTIR UM
ACENDIMENTO E UM FUNCIONAMENTO IDEIAIS DO SEU PRODUTO COM PELLET.

Para uma eficaz limpeza do braseiro, extraia-o totalmente do seu compartimento e limpe profundamente todos os furos e a grade
situada no fundo.

Utilizando-se um pellet de boa qualidade geralmente é suficiente o uso de um pincel para levar o componente as condi¢es ideais
de funcionamento.

11.4  LIMPEZA DO RESERVATORIO E DA ROSCA SEM FIM

A cada reabastecimento de pellet, controlar a eventual presenca de farinha/serradura ou outros residuos no fundo do reservatdrio.
Quando presentes, devem ser removidos com a ajuda de um aspirador (ver Fig. 33).

28 INDIGO - VERA - ELANE - MADISON - TABLA - ROXY - ATRIUM



Fig. 33 - Limpeza do reservatdrio e da rosca sem fim

>
11.5 LIMPEZA ANUAL DAS CONDUTAS DE FUMOS e

Limpar anualmente da fuligem, com escovas.

A operacdo de limpeza deve ser feita por um Técnico especializado em instalacao de chaminés, o qual se ocupara da limpeza do
canal de fumo, da conduta de evacuacao de fumos e do chapéu, verificando também a sua eficiéncia e deixando uma declaracao
escrita certificando que o aparelho é sequro. Tal operacao deve ser feita pelo menos uma vez por ano.

11.6 LIMPEZA GERAL

Para a limpeza das partes externas e internas da estufa, nao utilizar palha de aco, acido cloridrico ou outros produtos corrosivos e
abrasivos.

11.7 LIMPEZA DA PARTES EM METAL PINTADO

Para a limpeza das partes em metal pintado, utilizar um pano macio. Nunca utilizar substancias desengordurantes como dlcool,
diluentes, acetonas, gasolinas, pois danificarao irremediavelmente a pintura.

11.8 LIMPEZA DEVIDRO

0 vidro-ceramico da porta a prova de fogo é resistente a 700 °C, mas ndo resiste a alteracbes bruscas de temperatura A eventual
limpeza com produtos comerciais para vidros deve ser feita com o vidro frio para nao provocar a sua explosao.

0 E aconselhdvel limpar o vidro da porta de fogo todos os dias!

12 EMCASO DE ANOMALIAS

12.1 RESOLUCAO DOS PROBLEMAS

0 Antes de cada teste e/ou intervengéo do Técnico Autorizado, 0 mesmo tem o dever de verificar se os pardmetros
da placa eletrdnica correspondem a tabela de referéncia em sua posse.
A Em caso de duvidas acerca da utilizagdo da estufa, contactar SEMPRE o Técnico Autorizado para evitar danos
irrepardveis.
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PROBLEMA CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
;5;2’;?:;5? €M | Verificar se a ficha estd ligada a rede. &
Fusiveis de pro-
tecdo natomada | Substituir os fusiveis de protecao na tomada elétrica (3,15A- &'
elétrica estdo 250V). d
queimados

0 ecra de controlo 5

nio se acende Ecerfaegﬁ ;?: trolo Substituir o ecra de controlo. x
tCS(t))Sooﬂat defei- | g\ bstituir o cabo flat- x
SLafceeiatﬁlgst;onlca Substituir a placa eletronica. x
Reservatdrio vazio | Encher o reservatdrio. .

[

Pg:}?nm?;tg OOSU Fechar a porta e a portinhola dos pellets e controlar se nao ha .
Bellets aberta residuos de pellets na posicao correspondente a guarnicao. [ ]
Estufa entupida Limpar a camara dos fumos &

Nao chegam

pellets a cdmara de | Rosca sem fim

om0 Bloqueada DU |3 s fim. <
(tipo pregos)
Motorredutor de y e
rosca sem fim Substituir o motorredutor. d«
quebrado
Verificar no ecra
ggﬁl?l?r?\%i\tﬂ\aRME Fazer a revisao da estufa. x
ACTIVADO"
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PROBLEMA

Ofogoapagaea
estufa para.

CAUSA SOLUCAO INTERVENCAO
Reservatério vazio | Encher o reservatdrio. &
Rosca sem fim £
bloqueada porum | . «
objeto estranho Limpar a rosca sem fim. o

(tipo pregos)

Pellets fora de
prazo

Usar outro tipo de pellets.

Valor de carre-
gamento pellets

Regular a carga de pellets.

As chamas
apresentam-se fra-
cas e alaranjadas,
0s pellets nao se
queimam corre-
tamente e o vidro
suja-se de negro.

demasiado baixo
"fase 1"
Verificar no ecra
gggmﬁﬁiﬂ&w Fazer a revisao da estufa. x
ACTIVADO"
Controlar o sequinte: eventuais obstru¢des para a entrada de

- burente pela parte traseira ou por debaixo da estufa;
Insuficiente ar de | 2" COMOUTen . o Qr
combustio furos obstruidos da grelha do braseiro e/ou compartimento S

do braseiro com cinzas excessivas; limpar as pas e a voluta do
aspirador.

Descarga obstruida

A chaminé de descarga esta parcialmente ou totalmente
obstruida. Chamar um Técnico especializado em instalacao de
chaminés para que faca uma verificacdo da descarga da estufa
até ao chapéu. Fazer imediatamente a limpeza.

Estufa entupida

Fazer a limpeza interna da estufa.

Aspirador de fumos

Os pellets podem-se queimar também gracas a depressao da
conduta de evacuacdo de fumos sem auxilio do aspirador. Fa-
zer a substituicao do aspirador de fumos imediatamente. Pode

a girar também
se a estufa se
arrefeceu.

estragado ser nocivo a sadde fazer funcionar a estufa sem o aspirador de
fumos.
Sonda temperatura &~
0 ventilador per- | de fumos defei- Substituir a sonda de fumos. &
mutador continua | tuosa

Placa eletronica
defeituosa

Substituir a placa eletronica.
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PROBLEMA

(Cinzas em torno da
estufa

CAUSA

Juntas da porta
defeituosas ou
estragadas

SOLUCAO

Substituir as juntas

INTERVENC/AO

X

Tubos do canal de
fumo nao vedados

Consultar um Técnico Especializado em instalacao de cha-
minés que fard imediatamente a selagem das conexdes com
silicone a altas temperaturas e/ou a substituicao dos tubos,
utilizando materiais conformes as normas em vigor. A canali-

zacao dos fumos nao hermética pode provocar danos a sadde.

%,

A estufa estd na
poténcia maxima,
mas nao aquece

Temperatura am-
biente alcancada

A estufa estd no minimo. Aumentar a temperatura do am-
biente desejada.

Estufa em regime e
mensagem no ecra
"Smoke Overtepe-
rature”

Temperatura limite
de saida de fumos
alcancada

A estufa esta ao minimo. NENHUM PROBLEMA!

0 canal de fumo
da estufa produz

Temperatura baixa

Verificar se a conduta de evacuacao de fumos ndo estd entu-
pida

Aumentar a poténcia da estufa para além do valor minimo

condensacio dos fumos (queda de pellets e rotacdes do ventilador)

Instalar o copo recolhedor de condensacao
Estufa em regime e | Aviso de manu- Ter expirado horas de funcionamento estabelecidas antes da
mensagem no ecra | tencdo reqular manutencao (escrito piscando SERVICE). Chamar o centro de
"SERVICE" (sem bloquear) servico.

RRARBe R e | Be
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